Itivi di regolazione sono ergonomicamente
$to operatore”. Con un semplice gesto &
‘esatta impostazione della macchina per il

les et dispositifs de réglage ont été positionnés
lace opérateur”. Par un simple geste, il est
rifier l'exacte configuration de la machine pour le

| Einstellelemente sind dbersichtlich und griffbereit
. Mit einem Handgriff kann die genaue Einstellung
zufiihrende Bearbeitung gedndert oder lberprift

fla sul lalo destro forniscono un‘accurato
, sono facilmente regolabili tramite le
10 mm.

ide sur le coté droit fournissent un bon appui
rise de bois maximale de 10 mm ef peuvent étre

e Fiihrungslineal gewéhrleisten die fiir eine
rung des Werkstiicks; sie sind mit den
ax.Spanabnahme 10 mm).

ATRIX, consente di produrre travi
tura.

roduire des poutres finies de section

Matrix ermdglicht eine
n Balken mit grofiem Querschnitt.

RIX offre un sistema di regolazione rapida del piano di lavero
i sinistro e destro che consente:

pezz0 sul piano durante la lavorazione

zi con sezione molto ridotta

la MATRIX offre un systéme de réglage rapide de |a table de travail
caux gauche et droit qui permet:

a piéce sur la table durant I'usinage

Bs pieces de section trés raduite

bt gibt es noch ein weiteres Schnell-Einstellsystem flir den
rechten und linken Vertikalspindel mit folgendem Ergebnis:
flage des Werkstiicks am Tisch in Bearbeitungsphase
ngsmaaglichkeit kleindimensionierter Werkstlicke

SET), (déja utilisé avec succés sur les P180 - P220) qui rend

dusinages. Avec les indicateurs spéciaux numériques il est tres
simple de régler le nouveau rayon des outils montés, soit sur

gauche, déterminant en trés peu de temps toutes les nouvelles
chtes d'usinage, soit dans le cas de profilage que de
dégauchissage.

Tradition und Erfahrung der Fa.Casadei kommen auch

Sekundenschnelle die Bearbeitungsart
gewechselt werden kann (bereits mit

erleichtern die Einstellung neuer
Werkzeugradien an der oberen

Vertikalspindel und schnell sind die
neuen Arbeitsmafe firs Profilieren
und Hobeln festgelegt.
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QUICK SET, IL VELOCE SISTEMA
DI MESSA A PUNTO

La tradizione e I'esperienza CASADEI nella scorniciatura, si ripropongono
con lo speciale sistema di regolazione rapida (QUICK-SET) (gia utilizzato
con successo sulle nostre P180-P220) che velocizza la messa a punto
della macchina nel cambio lavorazioni.

Con gli appositi indicatori numerici & semplicissimo impostare il nuovo
raggio degli utensili montati, sia sull'albero orizzontale superiore che
sugli alberi verticali destro e sinistro, determinando in pochi minuti tutte
le nuove quote di lavorazione, sia in caso di profilatura che di piallatura.

“QUICK SET" LE SYSTEME RAPIDE
DE MISE AU POINT

La tradition et 'expérience CASADEI sur les moulurigres, se
représentent avec le systeme spécial de réglage rapide “QUICK -

rapide la mise au point de la machine au moment des changements

I'arbre harizontal supérieur soit sur les arbres verticaux droit et

"QUICK SET" DAS SCHNELLE
EINSTELLSYSTEM

bei digsemn System zum Ausdruck, mit dem in

Erfolg bei den Kehlautomaten
P180-P220 im Einsatz).
Die jeweiligen Digitalanzeigen

Horizontal- und rechten und linken

///CCASADE!




